Over-Ear TV Headphones

Casque TV Over-ear
Over-Ear TV Kopthdrer

Operating Instruction
Mode d'emploi
Bedienungsanleitung

Compatible with more than 1000 brands

A NOTE

This product is equipped with integrated volume control in the connection cable. The volume control is operated either with a
sliding(a), push-button(b) or turning control mechanism(c), depending on the model

BB Dieses Produkt verfiigt iber eine im Anschlusskabel integrierte Lautstérkeregelung, die je nach Modell als Schiebe-(a), Tast-(b) oder
Drehregler(c) ausgefiihrt ist.

Ce produit dispose d'un réglage du volume intégré au cable, réalisé, en fonction du modéle, comme interrupteur coulissant (a),
a pression (b) ou rotatif (c).

M3 Gste producto dispone de una regulacién de volumen integrada en el cable de conexion que, dependiendo del modelo, se ha realizado
como regulador deslizante (a), tactil (b) o giratorio (c).

M Questo prodotto & prowisto di un regolatore del volume integrato nel cavo che, a seconda del modello, & in versione di cursore (a),
pulsante (b) o rotella (c)

[ P produto esta equipado com regulacéo do volume de som integrada no cabo de ligacdo, que, dependendo do modelo, é apresen-
tada na forma de um interruptor de deslizamento(a), botdo de pressdo(b) ou regulador rotativo(c)

B v3€11V MPUMEHAETCA CORUHUTENbHBII Kabenb CO BCTPOEHHBIM PEryaIATOPOM rPOMKOCTH, KOTOPbIt B 3aBUCUMOCTY OT MOAENH
BbINONHEH B Bife NON3yHKa (a), kronku (b) Min NoBOPOTHOI pyyKky (C).

Dit product beschikt over een in de | geintegreerde volt ling die, afhankelijk van het model is uitgevoerd als schuif-
(), tip-(b) of draaiknop(c).

Produkt ten posiada zintegrowang z przewodem przytaczeniowym regulacje gtosnosci, ktdra zaleznie od modelu ma forme
suwaka (a), regulatora dotykowego (b) lub pokretta (c).

IEW 22 termék a csatlakozokabelbe épitett hangerd szabalyozéval rendelkezik, mely modell fiiggvényében tol6-(a), nyomo-(b) vagy
forga(c) szabalyozd kivitelli.

Auto 1o Tipoidv Stabétel éva pubpioTr viaong ato kaAwdlo chvEeang, o omoiog avaoya e To MOVTEAD HTTOpE va elvat
OUPOHEVOC (a), TIEPIOTPODIKOC (€) 1} va Exel T popdr TARKTpOU (b).

Tento vyrobek obsahuje regulaci hlasitosti, kterd je obsaZena v pfipojovacim kabelu. Tato regulace je v zvislosti na modelu
provedena jako posuvny regulator(a), tlacitko(b) nebo otocny requlétor(c)

Ed o vyrobok je vybaveny requlaciou hlasitosti integrovanou v pripojovacom kébli, v zavislosti od modelu je rieSend ako posuvné (a),
tlacidlové (b) alebo otocné (c) regulatory.

Bu Griinde baglanti kablosuna entegre bir ses kontrolii mevcuttur ve bu modele bagh olarak siirgiili (a), basmali (b) veya déner (c) ayar
digmesi olabilir.

XX Acest produs dispune de un requlator de sunet incorporat in cablul de conectarea care, in functie de model, este executat ca
regulator glisant (a), prin apdsare (b) sau rotire (c)

Den har produkten har en volymreglering integrerad i anslutningssladden. Detta kan vara ett skjutreglage (a), en knapp (b) eller ett
vridreglage () - beroende pa modellen.

Tassa tuotteessa on liitantdjohtoon integroitu aanenvoimakkuuden saadin, joka mallista riippuen on toteutettu joko liukusaatimend,
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© WARNING

Using this product impairs your ability to perceive ambient noises. For this reason, do not operate vehicles or machinery while using
the product; Always keep the volume at a reasonable level. Loud volumes, even over short periods, can cause hearing loss; Only clean this
product with a slightly damp, lint-free cloth and do not use aggressive cleaning agents.

MEM Die Benutzung des Produktes schrankt Sie in der Wahrnehmung von Umgebungsgerduschen ein. Bedienen Sie daher wahrend der
Benutzung keine Fahrzeuge oder Maschinen. Halten Sie die Lautstarke immer auf einem verniinftigen Niveau. Hohe Lautstarken konnen —
selbst bei kurzer Dauer — zu Hérschaden fiihren. Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden
Sie keine aggressiven Reiniger.

L'utilisation du produit limite votre perception des bruits ambiants. N'utilisez donc pas le produit lorsque vous conduisez un véhicule
ou faites fonctionner une machine; Maintenez en permanence un niveau de volume raisonnable. Un volume excessif - méme a courte durée

- est susceptible d’endommager votre ouie; Nettoyez ce produit uniquement a I'aide d'un chiffon non fibreux légérement humide; évitez tout
détergent agressif.

El uso del producto le limita la percepcion de ruidos del entorno. Por tanto, no maneje vehiculos 0 maquinas mientras usa el produc-
to; Mantenga siempre el volumen a un nivel razonable. Los volimenes altos pueden causar dafios auditivos, también en caso de exposicion
breve a ellos; Limpie este producto sélo con un pafio ligeramente humedecido que no deje pelusas y no utilice detergentes agresivos.

M Uutilizzo del prodotto limita la percezione dei rumori ambientali. Percio, durante I'utilizzo, non manovrare veicoli o macchine;
Regolare il volume su un livello adeguato; Il volume troppo forte pud causare danni all'udito, anche per breve durata. Pulire questo prodotto
solo con un panno umido e che non lascia pelucchi e non utilizzare mai detergenti aggressivi

I A utilizago do produto limita-0 na percepcdo do ruido ambiente. Por isso, enquanto utiliza o produto ndo conduza ou opere ma-
quinas; Mantenha sempre um volume de som ndo exagerado. Um volume de som elevado, mesmo durante um periodo curto, podera causar
lesdes auditivas; Limpe o produto apenas com um pano sem fiapos ligeiramente humedecido e nao utilize produtos de limpeza agressivos.

Bo BpemaA 3KCNNyaTaLNM U3NENUA CHUXAETCA CTeNeHb BOCMPUATUA OKPYXaKoLLVX 3BYKOB U LIYMOB. 3aNpeLlaeTca Ucnofib3osaTh
V3[1eNve BO BpeMA BOX/eHNA aBTOMOGUNA U yNpaBNeHns MalunHamu. He npeBbiluaTb HOPManbHYI0 FPOMKOCTb. BO3AeliCTBHE rPOMKOTrO
3ByKa, B T.4. B Te4eHNe KOPOTKOrO BPEMeHH, MOXET NPUBECTY K NOBPEXEHMIO OPraHOB CiIyXa. YUCTKY M3LeNA NPOU3BOAUTS TONbKO
6e380PCOBOI C/1erka BaXHOM CandeTkoii. 3anpeLlaeTcs NpUMeHATb arpeccvBHbIE YUCTALLME CPEACTBA.

De gebruikmaking van het product beperkt u in de waarneming van omgevingsgeluiden. Bedient u om deze reden tijdens het gebruik
ervan geen voertuigen of machines; Houd het geluidsvolume te allen tijde op een verstandig niveau. Grote geluidsvolumen kunnen — zelfs
kortstondig — tot gehoorbeschadiging leiden; Reinig dit product uitsluitend met een pluisrije, licht vochtige doek en maak geen gebruik van
agressieve reinigingsmiddelen.

Podczas uzywania produktu ograniczona jest percepcja dzwiekow z otoczenia. Z tego powodu stosujgc produkt, nie obstugiwac po-
jazdow ani maszyn; Glosnos¢ ustawiac zawsze na rozsadny poziom. Wysoki poziom glosnosci moze — nawet jezeli trwa krotko — prowadzic do
uszkodzenia stuchu; Produkt mozna czysci¢ jedynie lekko zwilzong szmatka. Do czyszczenia nie nalezy uzywac zadnych silnych i agresywnych
detergentow.

A termék hasznalata korlatozza Ont a kornyezeti zajok észlelésében. Ezért hasznalata kozben ne kezeljen jarmdivet vagy gépet; A
hanger6t tartsa mindig ésszer(i szinten. A nagy hangerd — akar révid ideig is — hallaskarosodashoz vezethet; Ha a mérleg felillete beszeny-
nyezddik, tisztitsa meg egy puha torlGruhaval. Ne hasznaljon kémiai tisztitoszereket, és bevizezett textilt, mert a viz befolyhat a mérleg
belsejébe.

H xpnon tou Tpoidviog meptopidet v mpoaAnyn BopuBwv mepiBatovioc. ' Qutd dev EMTPEMETAL OO0 TO XPNOIUOTOLEITE Va
XElpileate oxfuata iy pnyaviuata. H éviaon tou fyou mpemet va Bpioketal mavia o€ Aoyika emimeda. H upnAéq eviaoeig, akopa kat yia
olvTopa xpovikd dlaotriuata, propei va ipokaAéaouv BAaBeg oty akor. KaBapiete autd to mpoidv povo pe éva eadpwg Bpeypévo mavi

Xwpi¢ xvoudia kat pnv xpnotpotioleite emOeTika kabaplotika.
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Pouzivani vjrobku Vas omezuje pfi vnimani okolnich zvukd. Béhem pouzivani proto neovladejte vozidla nebo stroje; Hlasitost udrzujte
vzdy na pfiméfené Grovni. Vysoka hlasitost mize — i pfi kratkém trvani — zplsobit poskozent sluchu; Zafizeni istéte jemnym navlhcenym
hadfikem, ktery nepousti Zzmolky. Pfi ¢isténi nepouZivejte agresivni €istici prostredky.

B4 ri pouzivani vjrobku je obmedzené vnimanie hlukov okolia. Pocas jeho pouzivania preto neobsluhuijte Ziadne vozidla alebo stroje:
UdrZiavajte hlasitost vzdy na rozumnej Grovni. Nadmerné hlasitosti mozu — aj pri kratkom pdsobeni — sposobit poskodenie sluchu; Zariadenie
Cistite jemnou navlhcenou handrickou, ktora nezanechdva Zmolky. Pri Cisteni nepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky.

Bu dirliniin kullanilmasi ortam sesleri algilandiginda kisitlanabilir. Bu sebepten ki ara stirmeyin veya makine kullanmayin;
Ses seviyesini daima normal bir seviyede tutun. Cok yiiksek ses seviyeleri, kisa bir stire dahi olsa, isitsel hasarlara sebep olabilir; Bu cihazi
sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin ve agresif temizleyiciler kullanmayn.

Nar produkten anvands hor du inte ljud i omgivningen lika bra som annars. Kor darfor inga fordon eller maskiner under anvand-
ningen; Hall alltid volymen pa en fornuftig niva. Hoga volymer — aven under kort period — kan leda till horselskador; Rengér bara den har
produkten med en luddfri, latt fuktad duk och anvand inga aggressiva rengdringsmedel.

Tuotteen kayttd rajoittaa ympdriston danten havaitsemista. Siksi sen kanssa ei saa samanaikaisesti kdyttdd ajoneuvoja eikd koneita;
Pida adnenvoimakkuus aina jarkevalla tasolla. Suurista danenvoimakkuuksista voi - lyhytaikaisinakin - seurata kuulovaurioita. Puhdista tama
tuote ainoastaan nukkaamattomalla, kevyesti kostutetulla liinalla dlaka kayta syovyttavia puhdistusaineita

XA utilizarea produsului va limiteaza capacitatea de percepere a zgomotelor inconjuratoare. in timpul utilizarii produsului nu trebuie s
deserviti agregate sau mijloace de transport; Reglati sonorul la o intensitate rezonabila. Intensitatea ridicatd a sonorului - chiar si de scurta
durata - poate duce la tulburari ale auzului; Curatati acest produs numai cu o carpa fard scame, putin umedd si nu folositi detergenti agresivi.

Cevre koruma uyarisi:
Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu tarihten itibaren: Elekrikli ve elektronik cinazlarla piller
normal evsel cope atimamalidir. Tketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlan piller, kamuya ait toplama yerlerine gotiirme veya satin
alindiklan yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili aynntilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin Gzerinde, kullanma kilavuzunda veya
ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyanr. Eski cihazlarin geri kazanim, yapildiklan malzemelerin degerlendirilmesi veya diger

B degerlendirme sekilleri le, evre korumasina nemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adh gecen atik toplama kurallan Almanya'da piller ve akiler icin de
gecerlidir

Not om miljdskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande: Elektriska och elektroniska
apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater samt
batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. DetaUer for detta definieras via den nationella
lagstiftningen i respekuve land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av

B denna b Genom atervinning och & dning av materialibatterier bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

Ympéristonsuojelua koskeva ohje:

j % , Silta Iahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttdtn kansallisessa lainsaadanndssa, patevat seuraavat

madraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja i saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa
sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian padtyttya niille varattuihin julkisin tai palauttaa ne my Tahan littyvista
ykswty\skohd\sta saadetaan kulloisenkin osavaltion laissa. Naista médrayksista mainitaan myds tuotteen symbolissa

olla, ] 0lla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttotavoilla on tarked va\kutus yhte\sen
ymparmomme suojelussa.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii s3 predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmétoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi
E la locurile de colectare publice sau fnapoi de unde au fost cumpérate. Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii respective. Simbolul de

pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indicd aceste reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de
\_ valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

-
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Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following
applies: Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are obliged
by law to return electrical and electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting points
set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of the respective country. This symbol on the

Em  product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations. By recycling, reusing the
materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an important contribution to protecting our environment.

Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes: Elektrische
und elektronische Gerdte sowie Batterien dirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet,
elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafir eingerichteten, offentlichen Sammelstellen
oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der

B Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Besti jen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder
anderen Formen der Verwertung von Altgeréten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Remarques concernant la protection de I'environnement:

E Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d‘atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de

protection de I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées: Les appareils électriques et électroniques ainsi que les
batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel
d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produitfla
BN Dbatterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des
produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera 4 la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.
Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo
siguiente: Los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como las baterfas, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta
legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida (til a los puntos de
recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirié. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pafs. El simbolo en el
producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material 0 a otras formas
de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

perp
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le sequenti applicazioni:
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati
dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per
questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto,
sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto e soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o
utilizzando sotto altra forma i vecchi prodottille batterie, darete un importante contributo alla protezione dell'ambiente.
Nota em Proteccdo Ambiental:
Apds a implementacdo da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o seguinte aplica-se: Os
aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores
estdo obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais publicos especificos
para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sdo definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no
produto, 0 manual de instruces ou a embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes rec Reciclando, )
os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a proteccdo do ambiente.
0OxpaHa okpyxatoLLieii cpefibl:
C MoMeHT iepexo/ia HaLWIOHAIBHOT 3aKOHOMATeNbCTB Ha eBponeickie HopmaTvesl 2002/96/EU 1 2006/66/EU eicTBiTeNbHO Creayiouiee: SnekTpuyeckue
IMEKTPOHHbIE NPUOOP, a Takoxe Gatapeu 3anpeLLIGETCA YTUNM3UPOBATS € OGbIHbIM MYCOPOM. M10TPEGUTE, COMNACHO 3K0HY, 06A3aH yTWTM3UpoBaTH
IMEKTPHYECKHE 1 IMEXTPOHKble NpiBOps, a Takcke Gatapei 0T WK UC B CTELAAN5HO M A 37070 NyHKTax cGopa,
B0 B NyHKTaX NpoaX . [leTanbHan perniaMenTalits STux Tpebosanuit ocymecrwem COOTBETCTBYIOLLLM MECTHbIM 33KOHORATENbCTBOM. HeoBxonuMocT
COONIOLHIA [1aHHbIX MPEANMCaHINI 0003HA43ETCS OCOBBIM 3HAYKOM Ha U3BENMM, MHCTDYKLIMY MO SKCTAYaTaLuit Wik ynakoske. Mpi niepepaBoTke, NOBTOpHOM
UCTI0NE30BaHYIM MaTEpyan0s WM Mpy APyroit hopiie yTunu3aLuy GbisLuvx B ynoTpebneHuy pubopos Byl nomoraeTe oxpaHe okpyXaoLeii cpenb. B cooTaercraim
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Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Yr68eién oxetka pe v npootacia neptpartove

Ochrana Zivotniho prostredi:

Ochrana Zivotného prostredia:

~

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijin 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelik verplicht om electrische
en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij
een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het
product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van
materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja nastepujace ustalenia: Urzadzer
elektrycznych, elektronicznych oraz bateri jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymil Uzytkownik zobowiazany
prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki lub do sprzedawcy.
Szczegdfowe kwestie requluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac
odpady pomagasz chronic srodowisko!

Az eur6pai \rénye\vek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt iddponttdl kezdve, minden EU-s tagéllamban érvényesek a kovetkezok:
Az elektromos és elektronikai készilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobnil A leselejtezett elektromos és elektronikus
késziilékeket és elemeket, akkumuldtorokat nem szabad a héztartdsi szemétbe dobni. Az elhasznalt és mil d elektromos é i
készilékek gyjtésére torvényi elGiras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szalltani eqy kielolt gyjtd helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A
termék csomagolasan feltumeten szimbolum eqyértelmil jelzést ad erre vonatkozan a felhasznalonak. A regi készilékek begyitése, visszavaltasa vagy

bérmilyen formaban térténd Ujra k kozos hozzajarulds komyezetiink védelméhez.

0

A6 T oTiypn Tou Eupmnmm 08nyia 2002/96/EE kat 2006/66/EE zvomummvitm 010 eBviko dikalo laxouy a €€fig: Ot q)\mpmz( Katol
q)\mpuvmsc GUOKEUEC KaBG Kal ol pratapieg dev empennal Val TIET0OVIQ 00 OIKIAKA aroppijipata. Ot KatavaAwteq umxpaouvml and v
VG0 VOLETIOTOEGOUY TG IAEKTDIKEC Kl NAEKTDOVIKEC OUOKEVEC KaBlb kat Tic pmattapiec 1o tehog T {rig toug ota Snpdoia anpeia mepiourhoyrg
oy axcuv SnpoupynBei vl QuIO TO OKOTO ) 0Tal oneia mu)\non( Ot Aermropepeteg pubjiCovia ot oxetikr vopobeaia. To cuuBo)\c TIdVw oT0
TIpOidv, 010 €yyelpibio Xprong 1) ot GuoKeuaaia TAPAMEWTTE O AUTEC TIC SlatagelC. Me v avakUkAwr), Enavepnotomoinn Twv UAKWY 1 e
Meg HopdEC Xpnatyioroinang Makiwv GUoKeVwY / MITatapiuv GUVEIGHEPETE NUAVIKA oty TipoaTaoia Tou TiepiBatoviog. £t leppavia oybouy
QvTioTolya Ol TAPATIaVW KAVOVES AMOPPIPNC GUUGWVE LE TOV KAVOVIOWO YO UTaTapieg Kol GUGOWPEUTEC.

Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete na's\eduﬂ(i Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do
domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti
stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani
prispivte k ochrané Zivotniho prostredi.

Eurépska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmd vyhadzovat do
domdceho odpadu. Spotrebite! je zo zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu
uréené. Symbolizuje to obrézok v ndvode na poutitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym zuZitkovanim alebo inou formou recyklécie starjch
zariadenifbatérif prispievate k ochrane Zivotného prostredia.




